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PREFACTO

La Segunda Conferencia General de la Organizacidn de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), celebrada en Lima (Perd) en
marzo de 1975, recamendd que la ONUDI in‘:luyera entre sus actividades un
gistema de consultas continuas entre paises desarrollados y en desarrollo,
con el objeto de elevar la participacibén de los pafses en desarrollo en la
produccidn industrial mundial mediante un aumento de la cooperacidn

internacional 1/.

Ia Asamblea General, en su séptimo periodo extraordinario de sesiones,
celebrado en septiembre de 1975, decidié, por resolucién 3362 (S-VII), que
se estableciera el sistema de consultas previsto en la Declaracidén y Plan
de Accifm de Lima, en los planos global, regional, interregional y secto-
rial 2/ y que la ONUDI, a solicitud de los paises interesados, proporcio-
nara un foro para la negociacién de acuerdos en la esfera industrial entre
paises desarrollados y en desarrollo y entre los propios paises en

desarrollo.

E) Sisteme de Consultas se establecid con la orientacién de la Junta
de Desarrollo Industrial. La Primera Reunién de Consulta sobre la
Industria de los Fertilizantes se celebrd en Viena del 17 al 21 de enero
de 1977 3/. 1a Segunda Reunidn de Consulta se celebrd en Insbruck del
€ al 10 de noviembre de 1978 L/. La Junta, en su 132 perfodo de sesiones
celebrado en 1979, decidid que la Tercera Reunidén de Consulta sobre la

Industria de los Fertilizantes se celebrara dvrante 1980 5/.

1/ "Informe de la Segunda Conferencia General de la Organizacidn
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial" (ID/CORF.3/31), capi-
tulo IV, "Declaracidén y Plan de Accién 4e Lima en materia de desarrollo
industrial y cooperacién”, p&rr. 66.

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, séptimo perfodo
extracrdinario de sesiones, Suplemento 1, pArr. 3.

3/ Véase el Informe de la Reunién, ID/WG.258/9.
L/ Véase el Informe de la Reunién, ID/221,

Documentos Oficiales de la Agsamblea General,teigé€simo cuarto
perfodo de sesiones, Suplemento N@ 16.




Ta Junta, en su 142 perfodo de sesiones, celebrado en 1080, decidid

establecer el Sistema de Consultas con carficter permanente con las carac-

ter{sticas principales siguientes, incluso aquellas descritas en sus deci-

siones anteriores:

a)

b)

c)

)

El Gistema de Consultes debia ser un instrumento mediante el cual
la Organizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) serviria de foro a los paises desarrol’ados y
en desarrollo en sus contactos y consultas encaminados a lograr la
industrializacién de paises en desarrollo; éj

las reuniones de consulta permitirfan también la celebracidn de
negociaciones entre las partes interesadas, a peticién de éstas,
durante las Reuniones o después de ellas; 1/

Entre los perticipantes de cada pais miembro figuvrarian funciona-
rios gubernamentales, asi como representantes de la industria, los
trabajadores, grupos de consumidores y otros representantes, segiin
lo considerase apropiado ceda Gobierno; 8/

Los informes finales de las Reuniones debfan incluir 1las
conclusiones y recomendaciones a que se hubiese llegado por con-
senso entre los participantes, asi como otras opiniones importan-
tes expresadas durante los debates. 9/

Se deberf presentar a la Junta en su 159 periodo de sesiones, en 1081,

un proyecto de reglamento para el Sistema de Consultas para su examen y

aprobacidn por ésta.

6/ Ibid., Vigé€simo quinto perfodo de sesiones, Suplemento RS 16,
parr. 151 a).

7/ 1Ibid., pérr. 151 b).

8/ 1Ibid., phrr. 152.

9/ Ibid., Vigésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento N 1€,
phrr. 163.
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IRTRODUCCION

La Tercera Reunién de Consulta sobre la Industria de los Fertilizantes
se celebrd en el ﬁotel Hilton de Sao Paulo (Brasil) del 29 de septiembre
al 2 de octubre de 1980. Asistieron a ella 163 rarticipantes en rerresen-
tacidén de los gobiernos, la industria, los trasbajadores y otros grupos
procedentes de 52 paises y de nueve organizaciones internacionales. La

lista de los participantes figura en el Anexo I.

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

1. La Tercera Reunidén de Cunsulta, teniendo en cuerta la necesidad de
proseguir la valiosa labor realizada a través del Sistema de Consultas
iniciadas por la Junta de Desarrollo Industrial, recomendé al Directcr
Ejecutivo de la ONUDI y a la Junta de Desarrollo Industrial que:

a) la secretarfa de la ONUDI emprendiera la labor preparatoria rela-

tiva a las recomendaciones contenidas en el presente informe
(y resumidas en los pirrafos 2 a 7 infra); 10/

b) 1la secretaria de la ONULI celebrara la Cuarta Reunidn de
Consulta sobre la Industria de los Fertilizantes en 1982 en
Nueva Delhi (India) con el fin de examinar la labor efectunada y
tomar medidas apropiadas al respecto.

Mcdz=los de la ONUDI de Contratos para la Construccibér de FAbricas de
Fertilizantes

2. T1a Reunidn de Consulta examind los Modelos de Contratos presentados

por la secretarfa de la ONUDI y recomep?i que:

a) Un grupo internacional de expertos fuera convocado por la ORUDI,
de preferencia dentro de lo: tres meses siguientes, para que ter-
minara e} exaren de los Modelos de la ORUDI de Contratos de
Entrega Llave en Mano y de Costos Reembolsables, de manera que
sirvieran como pautas. lLos expertos debian ser seleccionados por
la ONUDI, 2n base a una djistribucién geogréfica equitativa, de
entre personas procedentes de pafses desarrollados y paises en
desarrollo, incluidos los miembros del comité de redaccién del
Grupo de Trabajo establecidn sobre la mcteria en la Tercera
Reunién de Consulta.

19/ Presentadas aquf de confo- .idad con las Instrucciones paru la
preparanién de informes sobre uemin ri2s y otras reuniones, impartidas
por la OMUDI.
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b) Fl1 grupo de expertos internacionales debfa finalizar los Modelos
de Contrato; en los casos de desacuerdo respecto de cléusulas
concretas, se debfan presentar varias opciones a las que se darfa
igual importancia;

c) La ORUDI, al publicar los Modelos de Contrato, debia dejar cons-
tancia de que dichos Contratos habian sido finalizados por el
grupo de expertos.

Sistema Multilateral de Seguros que cubra adec'.adamente las
Pérdidas Consecuencisles en que Incurran las Fébricas de
Fertilizantes y otras Plantas Industriales

3. La Reunién de Consulta tomb nota de la labor de la secretaria de 1a

ORUDI y el proyectc de pdliza de seguro propuesto para aplicar el sistema

y recomendd Jue:

a) la ONUDI siguiera desarrollando la propuesta pdliza de seguro para
cubrir pérdidas consecuenciales con respecto a 1as cuales no exis-
tia aln cobertura de seguro; teniendo presentes las opiniones
expresadas en la Reunién de Consultez (Capftulo VII, infra), debfan
hacerse todos los esfuerzos para obtener toda la cobertura posible,
considerando la aceptabilidad de la prcpuesta péliza para las
principales compaflias de seguros y reaseguro;

t) 1la ONUDI convocara, en fecha ulterior, un grupc de trabajo compuesto
de expertos en seguros, reaseguro y ejecucién de proyectos, asi
como otros interesados de pafises en desarrollo y paises desarro-
1lados, para proseguir el examen de la propuesta.

Nivel &ptimo de consumo de fertilizantes en ios paises en
desarrollo en los afios 1990 y 2000

b, Fn la Reunidn de Coi - “ta se hicieron notar las diferencias entre las
diversas estimaciones de necesidades probables de fertilizentes en los
pafses en desarrollo en el afio 2000. Aungue aparentemente el estudio de

la FAO "Agriculture: Towards 2000" (La agricultura hacia el afio 2000) habfa
reunido gran parte de la informaci’n necesaria para estimar el nivel

6éptimo de consumo de fertilizantes en los pafses en desarrollo en los afios
1990 y 2000, la Reunidn de Consulta recomendd que el Grupo de Trabajo sobre
Fertilizantes ONUDI/FAO/Banco fiundial desarrollase una metodologia uniforme
para formular dichas estimaciones de consumo de fertilizantes en los paises
en desarrollo =»n los aflos 1990 y 2000.

-1
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Programa para robustecer la cooperacidn entre los pafses en
desarrollo en la industria de los fertilizantes

S. La ONUDI, en cooperacién con los gobiernos de los paises en desarrollo
y ccn organizaciones internacionsles apropiadas, debfa iniciar y ejecutar
un programa interregional e intraregional para robustecer la cooperacidn
entre los paises en desarrollo en la industria de los fertilizantes. Este
programa debfa intensificar el conocimiento reciproco de los paises en
desarrollo sobre el potencial de cada uno en las esferas de mutuo interés
y establecer una base sélida para aumentar la autosuficiencia de estos
paises. El programa debia dedicar atencién particular a las tres esferas

siguientes:
a) intercam“io y transferencia de experiencias;

b) cooperacién en disefio, fabricacién de equipo, maquinaria y
repuestos, y construccién de fAbricas de fertilizantes;

¢) empresas mixtas para la explotacién de reservas de materias primas
de los fertilizantes y para el establecimiento de fAbricas de
fertilizantes.

La ONUDI debifa empeflarse vigorosamente en el establecimiento del
programa (descrito em el Capftulo IV infra) y su finenciacién, para que
pudiese comenzar lo antes posible y sirviese de base para una actividad
continua. Esta primera fase del programa debfia quedar terminada dentro de

un perfodo de dos afios.

Temas para ser sometidos a la consideracibn de la
Cuarta Reunién de Consulta

6. Los siguientes temas debian ser objeto de un estudio profundo por parte
de 1a ONUDI y ser sametidos a la consideracibn de la Cuarta Reunibn de
Consulta sobre la Industria de los Fertilizantes:

a) 3ostos de cepital de las féltricas de fertilizantes;

b) miniplantas de fertilizantes.

La Reunién de Consulta identificé los asuntos que habfan de examinarse

bajo cada o de los temas (véase Capftule V infra).




- 10 -

Primera Parte: Infurme del Pleno de la Reunién

I. ORGANIZACION DE LA REUNION

Apertura de la Reunidén de Consulta

T. La Tercera Reunidn de Consulta sobre la Industria de los Fertilizantes
fue inegurada por el Profesor Sr. Israel Vargas, Secretario de Tecnologia
Industrial del Ministerioc de Industria y Cowercio del Brasil, el 29 de
septiembre de 1980.

8. Una declaracidén del Director Ejecutivo de la ONUDI fue leida por su
representante, el Presidente del Equipo de Terea encargado de nreparar las

Reuniones de Consulta sobre la Inlustria de los Fertilizantes.

Eleccién de la Mesa

9. El Sr. Cleantho dc Paiva Leite (Brasil), miembro de la Junta de

Directores d: la empresa Fertisul S.A., fue elegido Presidente.

Se eligieron los siguientes Vicepresidentes:

Sr. J. K. Gitau (Kenya), Director de Investigaciones, Ministerio de
Ag.icultura

Sr. Cyorgy donti (Hungria), Director General Adjunto, Vegtyterv,
Centro de Ingenieria de las Industrias Quimicas de Hungria

Sra. Aminah Pit Abd.Rahman (Malasia), Director Adjunto, Divisién de
Industrias, Ministeric de Industria y Comercio

Sr. Jreif Sander (Reptiblica Federal de Alemania), Director Gerente,
Fachverband Stickstoffindustrie e.V.

Aprobacibn del programa

10. La Reunién de Consulta aprobd el programa siguiente:

1. Informe sobre los progresos realizados en relacién con las medidas
recomendadas por la Segunda Reunién de Consulta

Z. Modelos de la ONUDI de contratos para la construccidén de fibricas
de fertilizantes:

a) Tercer proyecto de contrato de costos reembolsables
b) Segundo proyecto de contrato de entrega llave en mano

3. Sistema multilateral de seguros que cubra adecusdamente las pérdidas
consecuenciales en que incurran las fibricas de fertilizantes y
otras plantas industriales
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k. Nuevns problemas que podria considerar la préxima Reunidn de
Consulta

S. Aprobacidén del informe de la Reunidn

Establecimiento de grupos de trabajo

11. La Reunién de Consulta establecid los grupos de trabajo siguientes:

Grupo de Trabsjo sobre los modelos de la ONUDI de contratos para la
construs.ién de fabricas de fertilizantes (Presidente: Sr. Paul
Pothen, Indiaj

Grupo de Trarsjo sobre ° sistema multilateral de seguros que cubra
adecuademente las pér  .s consecuenciales en que incurran las
{&bricas de fertiliz .es y otras plantas industriales (Presidente:

W

Sr. Harry B. Glazer, Estados Unidos de América)

12. La Reunién de Consulta tembién establecié una Mesa ampliada compuesta
del Presidente, los cuatro Vicepresidentas y otros participantes que quisieran
unirse a &1 para examinar las medidas que podria adoptar la Reunidn de

Consulta con respecto & los temas 1 y U del programa.

Aprobacidn del informe

13. El informe de la Reunién de Consulta, que incluye los informes de la
Mesa ampliada y de los Grupos de Trabajo, fue aprobado por unanirided en

sesién plenaria el 2 de octubre de 1980.

Documentacidn

14. La lista de documentos publicados antes de la Reunién de Consulta

figura en el Anexo II.
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II. INFORME SOBRE LOS PROGRESOS REALIZADOS EN RELACION CCN LAS
MEDIDAS RECOMENDADAS POR LA SECUNDA REUNION DE CCONSULTA

15. La secretaria de 1a ONUDI describid los progresos realizados en la
aplicacidén de las medidas recomendadas por la Segunda Reunidn de Consulta
(ID/WG.318/7). El principal esfuerzo se habia concentrado en la preparacidn
de nuevos proyectos de los Modelos de la ONUDI de Contratos para la
Construccidén de F&bricas de Fertilizantes y en la preparacifén de ure nueva
propuesta pars un sistema multilateral de seguros que cubriera adecuadamente
ias pérdidas consecuenciales en gue incurrieran las fAoricas ue fertilizantcs
y otras plantas industriales. Se seflald que los otros temas hebian sido

objeto de examen menos intenso debido a la falta de recursos.

Modelos de la ONUDI de Contratos para la Construccién de Féabtricas de

Fertilizantes

16. La secretarie de la ONUDI manifestd gue 1os intereses de ambas peries de
un contrato tenian que estar bien equilibrados e indicé qua. como hatia
recomendado la “egunda Reunidén de Consulta, se habi{en vedidn observaciones
tanto respecto de los Modelos Ae Contrato de Costos Reembolsables como del

de Entrega Llave en Mano: posteriormente se habian preparsdv proyectos
revisados de los Modelcs de Contratos, los gue fueror exeminados pcr una
Reunién de Expertos celebrada en noviembre de 1979. Despuér de esta Reunidn
se prepararon proyectos revisados para que fueran considerados por ls Tercera
Reunién de Consulta, a saber, el Tercer Proyecto de Modelo de Contrato de
Costos Reembolsables (ID/WG.318/3) y el Segundo Proyecto del Modelc de

Cont 'ato de Entrega Llave en Mano (ID/WG.318/1). Se invitd a ur grupo

int ernacional de contratistas a que preperara observaciones sobre estos
proyectos (ID/WG.318/L e ID/WG.318/5). Dedo que la Segunda Reunidn de Consuita
hab{a previsto la sprobacién de lo: proyectos definitives de esos Contratos
durante la Tercera Reunién de Consulta, se habian tomado las medidas nece-~
sarias para que el texto de, por lo menos, uno de los controtos frera objeto

de examen final en el seno de un grupo de trabajo.

17. Algunos participantes de psises en desarrollo indicaron que habia
llegadc el momento de efectuar el examen final de esta cuestién, de manera
que fuera pogicle examinar otros temas de importan:zia en futuras Reuniones

de Consulta; Tror consiguiente. 1a ONUDI debia publicar los Modelos de
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Contrato lo antes posible a fin de que los paises en desarrollo pudiesen
beneficiarse de su utilizacién. Por otro lado, algunos participantes
expresaron la opinién de que los proyectos debian hacerse mis claros y

flexibles a fin de atender mejor las diversas necesidsdes de los compradores.

1€. Se reconocidé que, al negociar un contrato concreto, debian teperse en
cuenta las circunstancias del pais respectivo. Era necesaria flexibilidad
en taies negociaciones, y los Contri:tistas tendrian que comrrender que los
paises en desarrollo requerian una transferencia gradusl pero continua de

tecnologia.

19. Se seflald que los Modelos de Cor’ ratos contribufan a situar los intercses
del Comprador en i1a perspectiva correcta, considerando que las responsabili-
dades del Contratista eran pequefias en relacién tanto con la inversién que
hacfa el Comprador para una nueva planta de fertilizantes como con las
repercusior<s socioceconémicas del proyecto sobre el pais receptor. No era
realista esperar que ei Comprador inviertiera dinero y se abstuviera de
vigilar el proyecto hasta que éste estuviera terminado, puesto que entonces
seria demasiado tarde para introducir rectificaciones en el programa de
construccién. Un participante manifesté que los Cont: ~tistas no debfan
responsabilizarse de la solucién de problemas que sobrepasabaa la campetencis

profesional.

20. Se expresd la opinidén de que la versién difinitiva de los Modelos de
Contrato presentados por la ONUDI no deberia ser tan compleja como para que
cubriera toda clase de eventualidades, ya que en toda clase de contratos

eran necesarios el respeto mutuo y la cooperacibn.

21. Al responder a una pregunta, la secretarfa de la OKUDI indicd que la
labor de redaccién de Jos Modelos de Contratos no representaba una
duplicacién de las actividades de otros organismos de las Naciones Unidas,

como la UNCTAD, la OMPI, la UNCITRAL y el Centro de las Naciones Unidas

sobre Empresas Transnacionales,

22. La Reunién de Consuita convino en establecer un grupo de trabajo para

examinur los Modelos de Contrato.

Sistema Multilateral de¢ Seguros que cubra las pérdidas consecuenciales

23. La secretarfe ie la ONUDI presenté su nueva proruesta (ID/WG.318/6).
Conforme a lo pedido por la Segunda Reunién de Con.ulta, la ONUDI se puso
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en contacto con crntratistas y comprobd que no estaban Aispuestos a aceptar
responsabilidad por pérdidas consecuenciales. Como estaba recomendado, la
ONUDI se dirigié enseguida a las entidades de crédito para la exportacidn;
éstas confirmaron que, con arreglo a las instrucciones gubernamentales y
disposiciones legislativas existentes, no podian ni siquiera considerer la
posibilidad de asegurar pérdidas consecuenciales porque habian sido estable-
cidas por los gobiernos para proteger los intereses de sus exportadores.

En vista de estas respuestas, la ONUDI se vio obligada a tomar contacto

de nuevo con el mercado de seguros comerciales. De este procedimiento
surgié la propuesta de la ONUDI presentada a la consideracidom de la Tercera
ReuniSn de Consulta.

24, Un participante manifestd que, sunque habia obst&culos legales y de
otra fndole para que los gobiernos de pafses desarrollados aplicaran tal
sistema de seguros, de todos modos estimaba que el seguro comercial no
constitufa la solucién apropiada. Era preciso presentar a los gobiernos
de los paises industrializados el desafio de establecer mejores garantias

paras el funcionamiento de plantas industriales.

25. Hubo poca discusién ulterior de esta propuesta en el pleno; se esta-
blecid un grupo de trabajo para que examinara en detalle la propuesta de
la ONUDI.

El elevado costo de las fébricas de fertilizantes

26. La secretarfa de la ONUDI hizo saber que no se habia hecho mucho mis
sobre la cuestifn referente al elevado costo de las fdbricas de fertili-
zantes, pero toda la informacibén disponible jndicaba que tales costos habfan
seguido aumentando con rapidez después de la Segunda Reunién de Comsuita,

y probablemente seguirfan aumentando. Por lo tanto, se propreo que este
asunto se mantiviera bajo estudio constante y fuera examinado por la

siguiente Reunién de Consulta.

27. Los participuntes de varios paises en desarrollo manifestaron preocu-
pacién por el costo creciente de las ffbricas de fertilizantes y la
repercusién de estos aumentos sobre el precio ex-f&brica de los fertili-
zantes y la consiguiente necesidad de subvenciones mayores en algunos paises,
Puesto que el costo de les f€bricas de fertilizantes habfa subido més
répidamente que la inflacién, era necesario que se examinara este asunto

w.teriormente.




Cooperacidn entre pafgses en desarrollo en la industria de los fertilizantes

28. 1la secretarfs de is ONUDI comunicd que, debido a la falta de recursos,
no habia sido posidble ejecutar plenamente el programa de accién recomendado
por la Segunda Reunién de Consulta. Sin embargo, se habia reunido el
Comité Especial de Coordinacidn entre pafses en desarrollo respecto a la
industria de los fertilizantes cuyo informe estaba Lisponible para ser

examinado por la Reunién de Consulta.

29. Muchos participantes de pafses en desarrollo confirmaron la importancia
que atribufan a este asunto, e indicaron que se le diera prioridad en las
deliberaciones de 1la Tercera Reunién de Consulta y de futuras Reuniones de
Consultea.

30. Se mencionaron los arreglos hechos por el Grupo ASEAN de pafses
respecto a proyectos de empresa mixta para producir urea en Indonesia y
Malasia. Un participante sugiridé que la base de cooperacidn industrial de

estos proyectos se reconociera y utilizara en otros paises.

31. Se tom§ nota de la cooperacidén entre la OUA y ia ONUDI examinada en
la primera reunién del Comité Especial de Coordinacidén entre paises en
desarrollo respecto & la industria de fertilizantes. Un participante
propuso que se hicieran esfuerzos para establecer un ceniro de desarrocllo

de fertilizantes para paises africaros.

32. El Presidente dei Comité Consultivo de la Industria de Fertilizantes
(CCIF) indicd que todos los productores de fertilizantes, bien en pafises
desarrollados o en paises en desarrollo tenfan intereses y problemas

comunes y podfan aprender uno de otro. Se dio una indicacidn de la voluntad
de las diversas asociaciones de la industria de los fertilizantes represen-
tadas en el CCIF de colaborar con la ONUDI dentro del limite de sus
capacidades. Se menciondé en particular la Conferencia técnica de la ISMA
que se celebrarfa en Viena del 10 al 1k de noviembre de 1980 a 1la cual
podian asistir delegados de paises en desarrollo.

33. E1 representante del CCIF expresé la preocupacién de la industria

por la proporcién considerable de las actuales capacidades de la industria
de los fertilizantes en el mundo que no podfa competir a lcs precios :
corrientes ¥y por el hecho de que estos precios estaban por debajo del nivel
requerido para justificar una inversién en nuevas capacidades. Un factor
importante que repercutfa sobre los precios de los fertilizantes era el

impacto de los crecientes costos de la energfa.




34, E1 asunto fue remitido para su examen ulterior a la Mesa ampliada,

la cual sugiril un programa para robustecer la cooperacibn entre los
paises =n desarrollo en la industria de los fertilizantes (véase el
Capftulo IV infra}.

Otras recomendaciones de la Segunda Reunién de Consulta

35. Las otras recomendaciones principales de la Segunda Reunién de Consulta
se referian a maneras de aumentar el consumo de fertilizantes, y el papel
que podian desempeilar los fertilizantes orgénicos. E1l informe de la
secretaria de la ONUDI sobre estas cuestiones figuraba en el Suplemento al
Segundo Estudio a escala Mundial sobre la industria de los fertilizantes
(1c15.81/Add.1).

3€. El informe de la FAO sobre este asunto figuraba en el documento
ID/WG.318/11. Al presentar este documento, el representante de la FAO
recalcd que, si bien los pafses en desarrollo en su conjunto evan autosu-
ficientes en alimentos en el decenio de 1950, sus importaciones de cereales
legaron a 70 millones de toneladas en 1978 y podrfan elevarse a 90 millones
para 1984. 1n estudio reciente de la FAO, "Agriculture - towards 2000"

(La agricultura hacia el afio 2000), destacaba que, en el caso més favorable,
los paises en desarrollo duplicarfan con creces su rroduccién de alimentos
para el afio 2000, de lo cual mfs del TO% tendrfan que proceder de mayores
rendimientos de tierras ya cultivadas. Esto subrayaba la importancia
fundamental de los fertilizantes, que debfan aportar més del 50% del aumento
de la producciém de alimentos que necesitaban los paises en desarrollo
durante los préximos 20 afios; también podria necesitarse un aumento

considerable de la utilizacién de materias orgénicas.

37. Si bien los efectos de las materias orglnicas y de los fertilizantes
quimicos sobre los rendimientos de los cutivos eran anflogos -dados los
mismos niveles de nutrientes-, tenfan un efecto complementario cuando se
empleaban juntos y daban rendimientos mfs elevados que cuando se empleaban
separadcs. Las materias orgfnicas y la fijacién biolégica de nitrégeno eran
importantes fuentes adicionales de nutrientes que debfan ser utilizadas en la
forma m&s amplia posible. No se podfa estimar de manera precisa la coatri-
bucién de las materias orgfnicas; sin embargo, la fijacién biolégica de
nitrégeno podfa proporcionar alrededor de 10 a 15% del nitrégeno que

requer{an los pafses en desarrollo.
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38. Fl representante de la FAQ también recalcé la importancia de la
capacitacifn, la pronta disponibilidad de los tipos correztos de fertili-
zantes en el momento y lugar oportunos para los agricultores asi como la
importancia de ia relacién entre los precios le los productos agricolas y
de los fertilizantes al aumentar ’a utilizacién de estos dltimos por parte
de los agricultores en ios pafses en desarrcllo. A este respecto, pasd
revista a la: actividades de la FAO destinadas a promover la utilizacidn
adecuada y econémica de fertilizantec minerales y materias orgénicas en los
vaises en desarrollo, y subrayd que era importante superar los diversos
obstéculos fisicos y econémicos para el empleo de fertilizantes; los
gobiernos debian tomur las providencias necesarias adoptando politicas y
medidas apropiadss. En vista de los costos crecientes, era indispensable
que los fertilizantes se produjeran y utilizaran en la forma més eficiente

posible.




-
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II1. NUEVOS PROBLEMAS QUE PODRIA CONSIDERAR LA
CUARTA REUNION DE CONSULTA

39. La secrets.ia de la ONUDI presentd el documento "Problemas que atectan
&1 desarrollo de la industria de fertilizantes en el decenio de 1980"
(ID/WG.318/12), en que se identificaban los problemas siguientes:

a) progresos alcanzados por los paises en desarrollo hacia la auto-
suficiencia en produccidén de fertilizantes y perspectivas hasta

1990;

b) suministro de amoniaco, fosfato, azufre y potasa en el periodo
1986-1990;

¢} el precio de los fertilizantes y el costo do sus importaciones;
d) el elevado costo de las plantas de fertilizentes;
e) miniplantas de fertilizantes;

f) asistencia a la industria de fertilizantes de parte de los
gobiernos de paises desarrollados;

g) el nivel éptimo de consumo de fertilizantes en los pafses en
desarrollo en 1990 y 2000.
k0. Participantes de paises en desarrollo indicaron que los dos primeros
problemas mencionados en el documento de la ONUDI debfan ser considerados

en el contexto de los arreglos de cooreracidn entre paises en desarrollo.

Ll. Participantes indicaron que el elevado costo de las fabricas de
fertilizantes no ers un problema nuevo; por lo tanto, era preciso exapinarlo
en la presente Reunién de Consulta, asi como en las venideras, de manera

continua.

42, S8lo hubo un debate limitado en el Pleno respecto de los nuevos
problemas propuestos para discusién. Se decidid seguir examinéndolos en el

seno de la Mesa ampliada.
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Segundas parte. Informe de la Mesa Ampliada

IV. PROGRAMA PARA ROBUSTECER LA COOPERACION ENTRE LOS PAISES
EN DESARROLLO EN LA INDUSTRIA DE LOS FERTITIZANTES

k3., La Mesa Ampliada examind y discutié los documentos pertinentes, asi
como las propuestas formuladas por las delegaciones de China, Egipto y la
India, con el fin de mejorar la cooperacidn entre los paises en desarrclilo.
Como resultado de esas deliberaciones se decidif que la ONUDI iniciara y
ejecutara un programa de cooperacién entre los paises en desarrollo en la
industria de los fertilizantes en que se concediera particular atencidn

a las tres esferas siguientes:

a) Un intercambio y transferencia de experiencias mediante:

i) 1la organizacifn de varios programas de capacitacién en el
trabajc, en determinados paises en desarrollo, scbre funcio-
namiento y mantenimiento de plantas;

ii) 1la convocacién de reuniones técnicas a nivel directivo sobre
la gestidn de proyectos y plantas, problemas operacionales y
novedades tecnoldgicas;

iii) el suministr~ de servicios de expertos e instalaciones de
capacitacién respecto de disefio de plantas y equipo asi como
de maneras de mejorar la utilizacidn de la capacidad.

b) Cooperacién en diseflo, fabricacién de equipo, maquinaria y repuestos
y construcidn de fabricas de fertilizantes mediante:

i) 1la recopilecidén y difusién de informacién sobre la disponi-
bilidad en los paises en desarrollo de capacidades para
fabricar maquinaria, equipo y repuestos, prestar servicios de
ingenieria y construir fabricas de fertilizantes;

ii) una investigacién de la viabilidad de fabricar equipo esténdar
y especializado para la industria de los fertilizantes;

iii) 1la organizacibén de reuniones de expertos con el fin de ase-
sorar sobre oportunidades de especializacidén en la fabricacidn
de equipo y maquinaria esténdar para plantas de fertilizantes;

c) BEmpresas mixtas para la explotacién de reservas de materias primas
de los fertilizantes y para el establecimiento de fhbricas de
fertilizantes mediante:

i) un estudio de las reserves disponibles de materias primas
de fertilizantes para su explotacidén conjunta;

ii) un estudio de os paises en desarrollo interesados en esta-
blecer fAbricas conjuntas de fertilizantes;
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iii) 1la celebracién de una reunién de expertos para intercambiar
experiencias en los aspectos técnicos, financieros y juri-
dicos de las inversiones conjuntas en la industria de los
fertilizantes;

iv) 1la prestacién de asistencia para investigaciones previas
a la iniciacién de proyectos y la evaiuacidén de la viabilidad
tecnoecondémica de proyectos conjuntos identificados.

La ONUDI debia empefiarse vigorosamerte en el establecimiento del programa
mencionado y su financiacién, para que pudiese comenzar lo antes posible
y sirviese de base para una actividad continua. Esta primera fase lel

programa debfia quedar terminada dentro de un periodo de dos afios.




V. NRUEVOS TEMAS SELECCIONADOS PARA SER SOMETIDOS A LA
CONSIDERACION DE LA CUARTA REUNION DE CONSULTA

Ly, ILos siguientes temas fueron seleccionados pars que fuesen objeto de un
estudio profundo por parte de la ONUDI y para que se sometieran a la consi-
deracién de la Cuarta Reunidén de Consulta sobre la Industria de los

Fertilizantes.

Cos:os de capital de las fAbricas de fertilizantes

4S. Las primeras tres Reuniones de Consulta sobre la Industria de los
Fertilizantes habfan observado con gran preocupecién el continuo aumento de
los costos de capital de las f&bricas de fertilizantes. Parte de esos
aumentcs se debian a la inflacién, pero no ‘odos. Los costos de construceidn
y equipo habfan subido més rapidamente que la inflacidén. Unos costos tan
elevados reducian la capacidad de los pzises en desarrollo para construir

nuevas fabricss de fertilizantes.

46. Fl examen de los costos de capital de las fibricas de fertilizantes

debia abarcar, entre otras cosas, los temas siguientes:

8] Costos de equipo. (Los principales elementos del costo, tendencias,
condiciones de financiacién y medios de reducir los costos de
equipos);

b) Costos de comstruccién y puesta en marcha. (Los principales
elementos del costo, tendencias y medios de reducir costos, parti-
cularmente los componentes de divisas de estos costos.);

c) Costos de la infraestructura asociasa. (los principales elementos
del costo, tandencias y medios de reducir la ca~ga de los costos
de infraestructura.);

d) Formas de mejorar la formulacién, preparacién y ejecucién de
proyectos de fAbricas de fertilizantes con el fin de acelerar la
construccién asi como el logro de la capacidad prevista;

e) Recomendaciones encaminadas a lograr una mis estrecha cooperacidn
tanto entre pafses desarrollados Yy paises en desarrollo como entre
los propios ,i1fses en desarrollo, con el propSsito de reducir
loa costos de capital de las fébricas de fertilizantes;

f) Recomendaciones relativas a medidas por parte de las entidades
decisorias en los pafses en desarrollo, encaminadas a reducir los
costos de capital de las plantas de fertilizantes;

g) El papel potencial de la ONUDI en la asistencia & los paises en
desarrollo con el fin de reducir los costos de capital de las
fibricas de fertilizantes,




Miniplantas de fertilizaptes

47. En muchos paises en desarrollo, y en particular los menos adelantados

y otros paises en desarrollo pequefios, la demanda de fertilizantes no

era suficiente para justificar fabricas de fertilizantes nitrogenados o
fosfatados en gran escala. Asimismo, en paises en desarrollo sin litoral;

o en las regiones sin litoral de un pais con ura red de transportes inade-
cuada, los elevados costos de transporte resultaban favorables para las
fibricas pequefias situadas cerca del mercado, de la materia prima o de ambos.
Fn tales circunstancias, podrian resultar mas viables las miniplantas de
fertilizantes con una capacidad de produccidn de hasta 150 toneladaas diarias
de amoniaco y las plantas de fertilizantes fosfetados con capacidades de hasta

50 toneladas diarias de P205'

L4L8. FEn relacién con este tema, podrian examinarse, entre otros, los

asuntos siguientes:

a) 1la identificacién de paises en desarrollo en los cuales resultase
viable la construccidén de miniplantas de fertilizantes;

b) 1la identificacién de tecnologias y disefios de ingenieria dispo-
ribles para fabricas que pudiesen utilizarse para construir mini-
plantas de fertilizantes en paises en desarrollo;

¢) el desarrollo de nuevas tecnologias eficientes en términos de
energia y disefios de ingenierfa para miniplantas de fertilizantes
modelo;

d) recomendaciones para la cooperac®An entre paises desarrollados y
paises en desarrollo, como tambie. 2ntre los propios paises en
desarrollo, con miras a promover el establecimiento de miniplantas
de fertilizantes;

e) el papel que podria desempefiar la ONUDI para promover el estable-
cimiento de miniplantas de fertilizantes en paises en desarrollo.




Tercera parte. Informes de los grupos de trabajo

VI. MODELOS DE CONTRATOS PARA LA CONSTRUCCION
DE FABRICAS DE FERTILIZANTES

49. La secretaria de la ONUDI explicd el concepto de los Modelos de
Contratos (ID/%%.318/1, ID/WG.318/2 e ID/WG.318/3) el cual consistia en
pautas que estipulaban claramente las obligaciones de las partes en una
forma adecuadamente equilibrada. Los Modelos de Contrato fueron elaborados
con el propdsito de ayudar a ambas partes, especialmente a los compradores
de paises en desarrollo cuando éstos emprendieran negociaciones concretas;
no obstante, en si, estos modelos no constituian documentos de aplicacidn
obligatoria para las partes desde el punto de vista juridico. Los Modelos
de Contrato presentados eran documentos de trabajo que la Reunién de Consulta
podria modificar y mejorar. La secretaria de 1a ONUDI se complaceria en
presen .r los resultados de las deliberaciones y los arreglos de

transaccidén a que hubieran llegado los participantes.

50. Varios participantes de paises en desarrollo declararon que los
Modelos de Contrato habian estado en preparacidn por tres afios y, por lo
tanto, debian finalizarse er la Reunidén de Consulta. Se hizo hincapié en el
amplic alcance de los Modelos de Contrato presentados. Se reconocid que un
modelo general de contrato no sustitufa & un contrato especifico; sin
embargo, los Modelos de Contrato representaban ya un documento Gtil del

que podrian beneficiarse los pafses en desarrollo. Un participante recalcd
la necesidad de aplicar los Modelos de Contrato en forma flexible porgue
mientras mis se exigiese al Contratista més costoso resultaria el contrato;
sefiald también que algunas de las clAusulas de los Modelos de Contrato
tendrian que ser adaptadas o eliminadas de conformidad con las leyes que

rigieran en los paises interesados.

51. Algunos participantes de paises desarrollados menifestaron que los
Modelos de Contrato presentados segufan siendo demasiado voluminosos y
complicados, que la redaccién de tales contratos de tipo general podria
tomar much{simo tiempo, y que, a menos que se introdujeran modificaciones en
los modelos, de acuerdo con las observaciones presentadas por escrito por los
Contratistas (ID/WG.318/4 e ID/WG.318/5), no se podria llegar a un acuerdo

duranté la Reunifn de Consulta.




52. No obstante, algunos participantes reconocieron que los Modelos de
Contrato eran documentos realistas que debian ser estudiados articulo por
articulo y aprobados. Sin embargo, en vista del corto tiempo disponible

para deliberaciones, los participantes convinieron en concentrarse en el
Segundo Proyecto de Contrato de Entrega Llave en Mano debido a su importancia

inmediata para los paises en desarrollo.

53. Se intent§ examinar el Contrato de Entrega Llave en Mano articulo por
artfculo, pero después de discutir dos artfculos a titulo de ensayo se juzgd
que era imposible terminar la tarea a tiempo, dado que el Modelo de Contrato
contenia L0 articulos com unas 400 cléusulas y las observaciones de los
Contratistas abarcaban unas 200 de esas clfiusulas.

sh. Se propuso un enfoque diferente, a saber, seleccionar ciertos puntos

de desacuerdo, de importancia clave, para someterlos a discusidén. Un parti-
cipante present§ una lista breve de 38 cl&usulas respecto de las cuales,

a su Juicio, existian impcrtantes desacuerdos de caricter sustantive. ILos
participantes aceptaron ese enfoque y procedieron a discutir esas cléusulas
en detalle. Los resultados de las deliberaciones demostraron que habia

una considerable esfera de acuerdo o transaccidn entre los puntos de vista

del Comprador y del Contratista.

55. En consecuencia, se propuso la formacibén de un comité de redaccidn que
se encargaria de volver a redactar las principales clfusulas problemfticas
de los Modelos de Contrato teniendo presentes los legitimos intereses de
Compradores ) Contratistas. Se cred un camité de redaccién compuesto de
participantes de seis paises desarrollados y de cinco paises en desarrollo,
habiendo quedado abierto a la participacién de cualquier otro pais que

deseara asistir a sus deliberaciones.

56. Al examinar endetalle el Contrato de Entrega Llave en Mano se llego
a un acuerdo respecto de muchos puntos y se logrd un alto grado de armoni-
zacifn; siua embargo, dadas las complejidades que entraban en juego y los
muchos puntos de vista expresados y considerados, el Grupo de Trabajo

s6lo pudo examinar y discutir aproximadamente la mitad de los articulos.
Al finalizar los Modelos de Contratos se debia seguir el procedimiento

giguiente:




a)

b)

c)

to
N

In grupo internacional de expertos debia ser convocado por la ONUDI,
de preferencia dentro de los tres meses siguientes, para gue
terminara el examen de los Modelos de la ONUDI de Contratos de
Entrega Llave en Mano y de Costos Reembolsables, de manera que
sirvieran como pautas. los expertos debian ser seleccionados por

la ONUDI, en base a una distribucién geogréfica equitativa, de

entre personas procedentes de paises desarrollados y paises en desa-
rrollo, incluidos los miembros del comité de redaccidén del Grupo

de Trabajo establecido sobre la materia en la Tercera Reunidn

de Consulta;

El Grupo de expertos internacionales debia finalizar los modelos
de contrato, en los casos de desacuerdo respecto de cliusulas
concretas, se debian presentar varias opciones a las que se
daria igual importancia;

La ONUDI, al publicar los Modelos de Contrato, debia dejar
constancia de que dichos Contratos habian sido finalizados por el
grupo de expertos.

L
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VII. SISTEMA MULTILATERAL DE SEGUROS QUE CUBRA ADECUADAMENTE LAS
PERDIDAS CONSECUENCIALES EN QUE INCURRAN LAS FABRICAS DE
FERTILIZANTES Y OTRAS PLANTAS INDUSTRIALES

57. La secretaria de la ONUDI sugirid que el Grupo de Traba)o examinara los
puntos siguientes:
a) si el Sistema Multilateral de Seguros propuesto por la ONUDI resul-

taba fitil y cubria los riesgos que los compradores de fabricas
deseaban ver cubiertos:

b) si la ONUDI debia procurar ls aplicacidn del Sistema por parte de
la industria de seguros comerciales siguiendo las pautas propuestas;

¢) si los gobiernos podfan y debian participar en la aplicacidn del
Sistema, y, en caso afirmativo, en qué forma.

58. Un consultor de la ONUDI explicd el concepto del Sistema Multilateral
de Seguros {ID/WG.318/6) propuesto por la Organizacidn. Indicé que, con

el fin de poner a prueba la propuesta, la ONUDI habia preparado un proyecto
de pdliza de seguro y gue éste habia sido discutido confidencialmente en
los {iltimos meses con un pequefio nimero de varias swportantes compafiis: de
seguros y de reaseguro. Algunas de éstas zncontraron que la redaccibn era
clara y consideraron que parecia aceptable en orimera lectura. AdemAs,
cuatro de ellas expresaron su in .és por cooperar ccn la ONUDI para desn-
rrollar el Sistema desempedandc un papel importante en el establecimiento
de un mecanismo & nivel mundial de seguros que pudiese cubrir las grandes

pérdidas consecuenciales en que podrian incurrir las plantas industrieles.

59. La ONUDI distribuyd ejemplares del proyecto de pdliza (CRPZj, gue,
aunque estaba listo en junio de 1980, no habia sido publicado con anterio-
ridad, a fin de que las compafifas de seguros pudieran expresar sus primeras
reacciones de modo confidencial. @i vista del limitado tiempo disponible,
se sugirié que el Grupo de Trabajo tomara nota del documento, va que la
mayor parte de los participantes no estaban en condiciones de examinar el

texto en detalle o de entrar en negociaciones respecto a sus términos.

60. Participantes de paises en desarrollo, si bien comprendian el enfoque
adoptado por la INUDI, estimaron que sus compafiias de seguros y de reaseguro
debieran haber sido consultadas por la ONUDI antes de la Reunién de Consulta.
la secretarfia de la ONUDI les asegurd que la Organizacién tenfa la intencién
Jde consultaries y hacerles intervenir en el desarrollo ulterior del Sistema

(ID/WG.318/6, pérr. LT). Participantes de paises d:sarrollados, por
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su parte, lamentaron el que no hubieran sido informados sobre los resultados

de las discusiones con compafifas de seguros Ae sus respectivos paf{ses.

61. Los particivantes reconocieron que el Sistema debfa cubrir el caso de
que la planta terminada no funcionara plenamente de conformidad con las espe-
cificaciones contractuales y los datos técnicos debido a los riesgos indi-
cados por la ONUDI (ID/WG.318/6, prr. UB). Se explicé que el Sistema
colmarfa ciertas lagunas existentes en la cobertura que actualmente ofrecian
las compafifas de seguros y que, en particular, incluirfa proteccién para
pérdidas consecuenciales debidas, por ejemplo, a defectos de digefio y
deficiencias en materia de tecnologfa, equipo, maquinaria y materiales de

construccién.

62. En el proyecto de pSliza, la ONUDI habia propuesto que también
quedaran cubiertos los retrasos en la terminacién de la planta. Un parti-
cipante expres§ dudas sobre la conveniencia de ello. E1 proyecto de

pbliza cubria también el riesgo de algunos hechos de fuerza mayor. los
participantes dudaron si esto era aconsejable; agdemfs, la secretarfa de

la ONUDI indicé que varias de las compafifas de seguros con las que se habia
puesto en contacto habfan sefialado su preferencia en el sentido de que se

excluyera este riesge

63. Se explicd que el proyecto de pSliza contendria ciertas excepciones y
cubrirfa inicamente las pérdidas consecuenciales del Comprador que no se
pudiesen indemnizar de otra manera, por ejemplo, mediante otras pSlizas de
seguro o mediante el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por parte
del Zon“ratista, incluidas las fianzas de cumplimiento y las clfusulas de

penalizecibn,

64, Un participante pregunt6 si el proyecto de pSliza se aplicaba s6lo &
los contratos llave en mano, o también a otros tipos d. contrato. Se
reconocia que todos los contratos eran diferentes y que la oferta de seguro
ir{a precedida de un anflisis de ri~sgos, que incluirfa un examen del
contrato celebrado entre el Comprador y el Contratista. Por consiguiente, se
debfa examinar cuidadosamente la cobertura de riesgos del contrato de sumi-
nistro de instalaciones y el proyecto de pSliza. El mismo participante
sefialé que, en algunos paises en desarrollo, la labor de ingenieria deta-
1llads y la adquisicién de equipo y maquinaris se efectuaban dentro del pafs.
Estimb que eso no deberfa afectar las condiciones del proyecto de pbliza.




65. La secretaria de la ONUDI indic§ que, si bien el propuesto Sistema
podria aplicarse inicialmente a fAbricas construidas en los paises en
desarrollo, podria haber algunos compradores de plantas industriales ubi-
cadas en paises desarrollados que viesen con agrado y adquiriesen esa

forma de proteccibn de seguro.

66. El Grupo de Trabajo considerd también los pasos siguientes que podriar
darse para establecer un mecanismo & nivel mundial para el nuevo tipo de
riesgo. El consultor de la ONUDI sefial§ que, puesto que ese era un nuevo
riesgo que considerarian los aseguradores, €stos no podian utilizar los
tratados de reaseguro existentes. Por consiguiente, a fin de crear la gran
capacidad requerida para cubrir las pérdidas potenciales muy grandes que
podrian presentarse, dicho consultor dijuo que seria necesario crear un
consorcio o mecanismo al que cada uno de varios aseguradores o reasegura-
dores subscribiria pequefias cantidades de seguro. Todos los aseguradores
y reaseguradores tendrian la oportunidad de participar en el mecanismo
sugerido. A fin de establecerlo, se podria dar una funcién principal a dos
o tres aseguradores importantes de psises diferentes, los que asumirian,
asimismo, la responsabilidad de evaluar los anflisis de riesgos, de
encargarse de la gestidén de los riesgos y de evaluar las reclamaciones.
Quedd reconocido que el establecimiento de tal mecanismo tomarfa un tiempo
considerable, ya que tendria que ir precedido de un andlisis detallado de
las pérdidas potenciales que habria sido necesario indemnizar, de haber

existido ya tal mecanismo de seguros.

67. Algunos participantes, refiriéndose ¢ la informacién que la ONUDI
habia presentado sobre las causas de pérdidas consecuenciales en las
fibricas de fertilizantes (ID/WG.318/6), observarcn que lcs niveles de
produccién alcanzados en los paises en desarrollo eran considerablemente
més bajos que los logrados en fAbricas norteamericanas anélogas. Se sefiald
que la experiencia comunicada en relacién con las flbricas de paises en
desarrollo se referia a los tres primeros afios de operaciones, en tanto que,
en el caso de muchas de las fébricas norteamericanas, la experiencia se
referia a afios posteriores, en que el volumen de averfas mecfnicas de las
plantas era menor. Se indicS, cdemfs, que las causas de pérdidas de
produccidn habian sido presentadas de manera que se pudiese observar la tasa
de defectos de disefio, averias mecfnicas y otras causas. Se expresd la
opiniénde que, 8i las fﬁﬁricas de fertilizantes de pa{ses en desarrollo no
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hubiesen logrado mejor rendimiento en los tltimos afios, las pérdidas conse-
cuenciales que habrian de cubrir los seguros serian enormes en ese tipo de
fibrica. Se sugirid que la secretaria de la ONUDI procurara obtener infor-
macidn sobre la experiencia de las plantas de fertilizantes y productos
petroquimicos establecidas tanto en los paises en desarrollo como en los
paises desarrollados en afios mis recientes, a fin de ofrecer a los

aseguradores una apreciacién actualizada del riesgo potencial.

68. Un participante pregunté si el titulo "Sistema Multilateral de Seguros”
era apropiado. Se sefiald que este titulo habia sido utilizado en la
Primera Reunidn de Consulta y podria cambiarse cuando se delineara la

i{ndole precisa del programa de seguros. Se observd que, en ciertas organi-
zaciones internacionales, el término multilateral implicaba una organizacidn
de gobiernos. AdemAs, se estimS que las pulabras "y otras plantas
industriales" que figuraban en el titulo no eran apropiadas porque tanto

la Reunién de Consulta como el propuesto Sistema de seguros se referian

Gnicamente a las f&bricas de fertilizantes.

69. Hubo diferencia de opiniones en cuanto al papel que los gobiernos
podian desempefiar en el establecimiento del programa de seguros. Un parti-
cipante se refirié al proyecto de resolucién de la Segunda Conferencia
General de la ONUDI, celebrada en Lima en marzo de 1975, en que se pedia

a los gobiernos de los paises desarrollados que establecieran un sistema de
seguros encaminado a proteger a los paises en desarrollo de los riesgos a los
que éstos se hallaban expuestos en sus actividades de cooperacidn industrial
con los paises desarrollados. Si bien esa resolucidn no habia sido aprobada
por la Conferencia, la Junta de Desarrollo Industrial habia tomado nota de
que se venia estudiando tal sistema para el sector de los fertilizantes en
Reuniones de Consulta sobre esta industria. Por consiguiente, el partici-
pante sugirié que el proyecto de pdliza propuesto por la ONULI fuese
elaborado de tal manera que pudiese ser adquirido, en nombré del Comprador,

por uno de los siguientes:
a) El propio Comprador
b) El Contratista para trabajos de ingenieria

¢) El Gobierno del pais que proporcionaba ayuda para el establecimiento
del proyecto

d) El Gobierno del pais receptor.
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T0. Verios putici—antes recordaron que trabajos anteriores habian demos-
trado que los gobiermos, especialmente los de pafses proveedores, no
podrfan asumir responsabilidad por el Sistema sometido a discusidn, el cual
deb{a mantenerse sobre una base puramente comercial. Dado gque el segurc
propuesto irfa en beneficio del comprador, las organizaciones de crédito
para la exportacién de los pafses proveedores no podfan cubrir ese tipo de

riesgos.

Tl. En el programa de seguros propuesto, en que, por un lado, intervenia
el camprador y, por otro, las compefifas de seguros, se debian tener en
cuenta los intereses del comprador, pero también se debia procurar que el
proyecto de pSliza fuera aceptable para las compafiias de seguros. En lo
referente a la prima respectiva, ésta debfa ser pagada por el comprador.

72. En cuanto a la sugerencia de que los gobierno de los paises provee-
dores pagasen la prima, cierto nimero.de participantes observaron que ellio
interferirfa con la libre competencia, puesto que podria ser interpretado

como un instrumento de ayuda a la exportacibn.

73. El Grupo de Trabajo, teniendo presentes las recomendaciones de la
Segunda. Reunidn de Consulte de que la ONUDI reuniera informacidn adicional
sobre la cuantia y las causas de las pérdidas consecuenciales en las plantas
de fertilizantes y, a base de esa informacidn, siguiera examinando con
contratistas, aseguradores,gobiernes y otros interesados la menera de
alcanzar soluciones apropiadas para el problema, tomd nota del informe

sobre la labor de la secretarfa de la ONUDI (ID/WG.318/6) y el Documento

de Conferencia N9-2, titulado "Multilateral Insurance Scheme; Suggested
Draft Policy" (el sistema multilateral de seguros; proyecto de pdliza
sugerido). El Grupo de Trabajo propuso que:

a) la ONUDI siguiera desarrollando la propuesta pbliza de seguro para
cubrir pérdidas consecuenciales con respecto a las cuales no
existfa aftn cobertura de seguro; teniendo presentes las opiniones
expresadas en el Grupo de Trabajo, debian hacerse todos los
esfuerzos para obtener toda la cobertura posible, considerando la
aceptabilidad del propuesto proyecto de pdliza para las principales
compafifas de seguros y reaseguro;

b) 1la ONUDI convocara, en feche ulterior, un grupo de trabajo compuesto
de expertos en seguros, reaseguro y ejecucién de proyectos, asi
como otros interesados de paises en desarrollo y paises desarro-
llados, para proseguir el examen de la propuesta.

Véase el p&rr. 3, incisos a) y b).
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